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FCC Statement
FCC  ID: 2AZDD-BE23

FCC

This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These 
limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, 
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and 
used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However,there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the users us encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures.
-Reorient or separation the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that 
to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Any changer or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s authority to operate 
the equipment. This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1)This device may not cause harmful interference, and 
(2)This device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.
The device has been evaluated to meet general RF exposure 
requirement.The device can be used in portable exposure condition 
without restriction.

We appreciate you for purchasing the Langsdom AirSwim Neo 
Open-ended Sports Headphone, the following instructions 
will guide you to use it easily.

Wearing
Wear the headphone around 
your ears and position the 
bone conduction speakers 
just in front of your ears—
without inserting them into 
the ear canal.

Accessories

Sponge EarplugsStorage BagCharging Cable 

Diagram Manually On/Off
1.When the headphone is off, long press the multifunction 
    button about 2 seconds to power on.
2.When the headphone is on, long press the multifunction 
    button about 3 seconds to power off.

Auto Pairing
1. After power on, the headphone will automatically connect back 

 to the last Bluetooth device within about 5 minutes, otherwise 
 power off automatically.

2. When being disconnected from the device beyond the effective 
 distance, the headphone will automatically reconnect after 
 returning to the effective distance within 5 minutes.

3.Before swimming, switch to MP3 mode and turn off your 
phone’s Bluetooth to prevent repeated connection attempts 
and interruptions to your music.

Reset the Pairing
With the headphone off, press and hold the power button 
for 10 seconds to turn it on. After the voice prompt, the 
headphone will clear the pairing information and turn off
Turn the headphone back on to re-enter pairing mode.

Dual Device Connection
1.Disconnect the headphone from device A after it connected.
2.Turn on the Bluetooth of device B, search for  "Langsdom 
    AirSwim Neo" and select to connect.
3.Turn on the Bluetooth of device A and select "Langsdom 
    AirSwim Neo" to connect.

Charging
Indicator light shows red            charging
Indicator light shows blue           fully charged
The charging time is approximately 1.5 hours.

※The headphone is off while charging.

Warning
1.The headphone only can be charged with a 5V charger. Using 
    a fast charger with more than 5V or a charger with more than 
    1.5A may cause overheating or fire.
2.Do not expose the headphone to high temperature or sunlight 

for a long time.
3.The ambient operating temperature of the headphones is 
    between -20°C (-4°F) and 60°C (140°F).
4.Please fully charge the headphone after long-term placement, 

and ensure to charge every 3 months.
5.Do not listen for a long time at a high volume level, preventing 

injury to hearing.

※It is recommended that the new headphone be fully charged before use.

Warranty Policy
One-year warranty service. Provide free repair service if the failure 
is caused by quality issues related to the product.

Non-Warranty Situations
1.The warranty date has expired.
2.No valid warranty card or mismatched country.
3.Damage caused by human factors (appearance and 

internal damage).
4.Breakdown caused by force majeure.
5.Breakdown caused by not following the instructions.
6.Failure or damage caused by use of the product beyond 

normal operation.
7.Damage caused by movement or mishandling by a 

non-authorized party.
8.Malicious damage, theft, or loss of parts of the manual or 

product information.
9.Breakdown caused by issues such as design, manufacturing, 

or other factors not related to product quality.

Langsdom has reserved the right of final explanation of the 
warranty terms.

Model: 

Charging Voltage: 

Battery Capacity: 

BT Frequency Range:

Audio Frequency : 

Speakers Size: 

Battery Life:

BE23

DC5V

170mAh

2.402-2.480GHz

20Hz-20KHz

Φ14mm

About 8 hours

Product Parameters

Multifunction button
Play/Pause Music  x1
Answer/Hang Up x1
Switch Bluetooth/MP3 X2
In MP3 mode,switch sequential 
play or random play (boot default 
is sequential play)
Wake up voice assistant: Long press 
about 1s
Reject call: Long press about 2s

"-" Button
Volume down x 1
Long press 2S: Previous song

"+" Button
Volume up x 1
Long press 2S: Next song

How to Pair
Press and hold the power button for about 2 seconds to turn 
on the headphone. The indicator light will stay solid blue 
for 1 second, then switch to alternating red and blue flashing
Select "Langdom AirSwim Neo" headphone from the Bluetooth 
list to pair with your phone. 

Pairing
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Transferring Files

Scan to visit our official website
Scannen Sie den Code, um unsere offizielle 

Website zu besuchen
Scannez pour visiter notre site officiel

Escanea para visitar nuestro sitio web oficial
QRコードをスキャンして公式サイトへアクセス
공식 웹사이트 방문을 위해 스캔하세요

www.langsdom.com 

1.Connect AirSwim Neo to your computer via the magnetic cable 
provided in the package.

2.A new driver disk will appear on your computer. Open the disk on 
your computer.

3.Import audio files (songs, audio books or folders) to the disk.
4.Once the file transfer is complete, remove the disk from your 

computer.

※Please do not force an interruption during the file transfer, as this may cause 
damage to the product.

*The following music file formats are currently supported by 
AirSwim Neo:

MP3 8kbps - 320kbps 8kHz - 48kHz
Bit depth up to 
16bit is supported.

FLAC 700kbps - 1100kbps 8kHz - 48kHz
Bit depth up to 
24bit is supported.

WAV 32kbps - 1411kbps 8kHz - 48kHz
Bit depth up to 
16bitis supported.

APE 750kbps - 850kbps 8kHz - 48kHz

Bit depth up to 
16bitis supported.
Fast/Normal 
format only.

WMA 5kbps - 384kbps 8kHz - 48kHz

Bit depth up to 
16bit is supported.
WMA Lossless,
WMA Pro,WMA 
Voice,or encryption 
is not supported.

Format Bit rate Sampling rate Remarks

AirSwim Neo

File

11

FR

12

FR

13

FR

14

FR

15

FR

16

FR

17

FR

19

FR

18

FR

Nous vous remercions d'avoir acheté le casque de sport ouvert
 Langsdom AirSwim Neo. Les instructions suivantes vous 
guideront pour l'utiliser facilement.

Porter
Portez le casque autour de 
vos oreilles et placez les 
haut-parleurs à conduction 
osseuse juste devant vos 
oreilles, sans les insérer dans 
le conduit auditif.

Bouchons d’oreilles 
en mousse

Sac de rangementCâble de chargement

Auto Pairing
1.Après l'allumage, le casque se connectera automatiquement au 
    dernier appareil Bluetooth dans un délai d'environ 5 minutes, sinon 
    il s'éteindra automatiquement.
2.Lorsque la connexion avec l'appareil est perdue en raison de la 
    distance effective, le casque se reconnectera automatiquement une 
    fois que vous serez revenu dans un rayon de 5 minutes.
3.Avant de nager, passez en mode MP3 et désactivez le Bluetooth de v
    otre téléphone pour éviter les tentatives de connexion répétées et les 
    interruptions musicales.

Réinitialiser l'appairage
Lorsque le casque est éteint, appuyez et maintenez enfoncé pendant 
10 secondes pour allumer le casque. Après l'invite vocale, le casque 
effacera les informations de jumelage et s'allumera. Ensuite, le 
casque se rallume et entre à nouveau en mode appairage.

Lien étendu
1.Déconnectez le casque de l'appareil A après qu'il soit connecté.
2.Activez le Bluetooth de l'appareil B, recherchez "Langsdom 
    AirSwim Neo" et sélectionnez-le pour vous connecter.
3.Activez le Bluetooth de l'appareil A et sélectionnez "Langsdom 
    AirSwim Neo" pour vous connecter.

Chargement du casque
Le voyant rouge du casque est allumé             le casque est en cours 
de chargement.
Le voyant bleu du casque est allumé             le casque est 
complètement chargé.
Le casque est complètement chargé en environ 1 h 30.

※Le casque est éteint pendant le chargement.

Avertissement
1.Le casque ne peut être chargé qu'avec un chargeur 5V. L'utilisation 

d'un chargeur rapide de plus de 5V ou d'un chargeur de plus de 1,5A 
peut entraîner une surchauffe ou un incendie.

2.Ne pas exposer le casque à des températures élevées ou à la 
lumière directe du soleil pendant une longue période.

3.La température ambiante de fonctionnement des écouteurs est 
comprise entre -20°C (-4°F) et 60°C (140°F).

4.Veuillez charger complètement le casque après un long stockage, 
    et assurez-vous de le charger tous les 3 mois.
5.Ne pas écouter à un volume élevé pendant une longue période, afin 

d'éviter d'endommager l'audition.

※Il est recommandé de charger complètement le casque neuf avant utilisation.

Politique de garantie
Service de garantie d'un an. Fourniture d'un service de réparation 
gratuit si la panne est causée par des problèmes de qualité liés 
au produit.

Situations non couvertes par la garantie
1.La date de garantie est expirée.
2.Aucune carte de garantie valide ou pays non correspondant.
3.Dommages causés par des facteurs humains (dommages 

externes et internes).
4.Panne causée par un cas de force majeure.
5.Panne causée par le non-respect des instructions.
6.Panne ou dommage causé par une utilisation du produit au-delà 

de son utilisation normale.
7.Dommages causés par des mouvements ou des manipulations par 

une partie non autorisée.
8.Dommages malveillants, vol ou perte de parties du manuel ou des 

informations du produit.
9.Panne causée par des problèmes liés à la conception, la fabrication 

ou d'autres facteurs non liés à la qualité du produit.

Langsdom se réserve le droit de fournir l'explication finale des termes 
de la garantie.

Modèle: 

Tension de charge: 

Capacité de la batterie: 

Plage de fréquence BT:

Fréquence audio: 

Taille des haut-parleurs: 

Temps de lecture:

BE23

DC5V

170mAh

2.402-2.480GHz

20Hz-20KHz

Φ14mm

Environ 8 heures

Paramètres du produit
Indicateur du casque

Contact de charge

Bouton « + »

Bouton multifonction

Bouton « － »

Diagramme

Bouton multifonction
Lecture/Pause musique x1
Répondre/Raccrocher x1
Basculer entre Bluetooth/MP3 x2
En mode MP3, basculer entre 
lecture séquentielle ou lecture 
aléatoire (par défaut à l'allumage, 
la lecture est séquentielle)
Activer l'assistant vocal : Appuyez longuement environ 1s
Rejeter l'appel : Appuyez longuement environ 2s

Bouton de réduction du volume
Réduire le volume x 1
Appui long de 2s : Chanson précédente

Bouton d'augmentation du volume
Augmenter le volume x 1
Appui long de 2s : Chanson suivante

1m
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Mise sous/hors tension manuelle
1.Lorsque l'écouteur est éteint, appuyez longuement sur le bouton 
    multifonction pendant environ 2 secondes pour l'allumer.
2.Lorsque l'écouteur est allumé, appuyez longuement sur le bouton 
    multifonction pendant environ 3 secondes pour l'éteindre.

Comment appairer
Lorsque le Bluetooth est apparié pour la première fois, appuyez 
longuement sur le bouton multifonction pendant environ 2 secondes. 
Le casque activera automatiquement la fonction Bluetooth après 
que le voyant bleu s'allume pendant environ 1 seconde et que les 
voyants rouges et bleus clignotent alternativement. Ensuite, recherchez 
les appareils Bluetooth et sélectionnez Langsdom AirSwim Neo 
pour l'apparier.

Appairage automatique

Transfert de fichiers

1.Connectez AirSwim Neo à votre ordinateur à l'aide du câble magnétique 
    fourni.
2.Un nouveau disque apparaîtra sur votre ordinateur. Ouvrez-le.
3.Importez les fichiers audio (chansons, livres audio ou dossiers) vers 
    le disque.
4.Une fois le transfert terminé, retirez le disque de votre ordinateur.

※Veuillez ne pas interrompre le transfert de manière forcée, cela pourrait 
endommager le produit.

*Les formats de fichiers audio suivants sont actuellement pris en 
charge par AirSwim Neo :

MP3 8kbps - 320kbps 8kHz - 48kHz
La profondeur de 
bits jusqu’à 16 bits 
est prise en charge.

FLAC 700kbps - 1100kbps 8kHz - 48kHz
La profondeur de bits 
jusqu’à 24 bits est 
prise en charge.

WAV 32kbps - 1411kbps 8kHz - 48kHz
La profondeur de bits 
jusqu’à 16 bits est 
prise en charge.

APE 750kbps - 850kbps 8kHz - 48kHz

La profondeur de bits 
jusqu’à 16 bits est 
prise en charge.
Seuls les formats 
Fast/Normal sont pris 
en charge.

WMA 5kbps - 384kbps 8kHz - 48kHz

La profondeur de bits 
jusqu’à 16 bits est 
prise en charge.
WMA Lossless, WMA 
Pro, WMA Voice ou les 
fichiers cryptés ne 
sont pas pris en charge.

Format Débit binaire Taux d’
échantillonnage Remarques
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Agradecemos su compra de los auriculares deportivos abiertos 
Langsdom AirSwim Neo. Las siguientes instrucciones le guiarán 
para usarlos fácilmente.

Uso
Colóquese los auriculares 
alrededor de las orejas y 
sitúe los altavoces de 
conducción ósea justo 
delante de las orejas, sin 
introducirlos en el canal 
auditivo.

Tapones de espumaBolsa de almacenamientoCable de cargat

Emparejamiento automático
1.Después de encender, los auriculares se conectarán automáticamente 
    al último dispositivo Bluetooth dentro de unos 5 minutos, de lo 
    contrario, se apagarán automáticamente.
2.Cuando se desconecten del dispositivo fuera de la distancia efectiva, 
    los auriculares se reconectarán automáticamente después de regresar 
    dentro de los 5 minutos.
3.Antes de nadar, cambia al modo MP3 y desactiva el Bluetooth de tu 
    teléfono para evitar intentos de conexión repetidos y cortes en la música.

Restablecer el emparejamiento
Cuando los auriculares estén apagados, mantén presionado durante 
10 segundos para encender. Después del mensaje de voz, los 
auriculares borrarán la información de emparejamiento y se 
encenderán. Luego, los auriculares se encenderán nuevamente 
y entrarán en el estado de emparejamiento.

Vinculación extendida
1.Desconecta los auriculares del dispositivo A después de que estén 
    conectados.
2.Enciende el Bluetooth del dispositivo B, busca "Langsdom 
    AirSwim Neo" y selecciona para conectar.
3.Enciende el Bluetooth del dispositivo A y selecciona "Langsdom 
    AirSwim Neo" para conectar.

Cargando los auriculares
La luz roja de los auriculares está encendida             cargando. 
La luz azul de los auriculares está encendida             lcompletamente 
cargado.
Los auriculares se cargan completamente en aproximadamente 1.5 hora.

※Los auriculares están apagados mientras se cargan.

Advertencia
1.El auricular solo puede cargarse con un cargador de 5V. Usar un 

cargador rápido de más de 5V o un cargador con más de 1,5A puede 
causar sobrecalentamiento o incendio.

2.No exponga el auricular a altas temperaturas ni a la luz solar durante 
mucho tiempo.

3.La temperatura ambiente de funcionamiento de los auriculares es 
entre -20°C (-4°F) y 60°C (140°F).

4.Cargue completamente los auriculares después de un 
almacenamiento prolongado y asegúrese de cargarlos cada 3 meses.

5.No escuche durante mucho tiempo a un volumen alto, para evitar 
daños en la audición.

※Se recomienda cargar completamente los auriculares nuevos antes de su uso.

Política de garantía
Servicio de garantía de un año. Se proporciona servicio de reparación gratuito 
si la falla es causada por problemas de calidad relacionados con el producto.

Situaciones no cubiertas por la garantía
11.La fecha de garantía ha expirado.
2.No hay tarjeta de garantía válida o el país no coincide.
3.Daños causados por factores humanos (daños exteriores e internos).
4.Avería causada por fuerza mayor.
5.Avería causada por no seguir las instrucciones.
6.Falla o daño causado por el uso del producto más allá de su 

funcionamiento normal.
7.Daños causados por el movimiento o mal manejo por una parte 

no autorizada.
8.Daños malintencionados, robo o pérdida de partes del manual o la 

información del producto.
9.Avería causada por problemas relacionados con el diseño, la 

fabricación o factores no relacionados con la calidad del producto.

Langsdom se reserva el derecho de proporcionar la explicación final 
de los términos de la garantía.

Modelo: 

Tensión de carga: 

Capacidad de la batería: 

Rango de frecuencia BT:

Frecuencia de audio: 

Tamaño de los altavoces: 

Tiempo de reproducción:

BE23

DC5V

170mAh

2.402-2.480GHz

20Hz-20KHz

Φ14mm

Aproximadamente 8 horas

Parámetros del producto
IIndicador de auriculares

Contacto de carga

Botón « + »

Botón multifunción

Botón « － »

Diagrama

Botón multifuncional
Reproducir/Pausar música x1
Contestar/Colgar x1
Cambiar entre Bluetooth/MP3 x2
En modo MP3, cambiar entre 
reproducción secuencial o 
aleatoria (por defecto, al encender 
es reproducción secuencial)
Activar asistente de voz: Mantén presionado aproximadamente 1s
Rechazar llamada: Mantén presionado aproximadamente 2s

Botón de bajar volumen
Bajar volumen x 1
Mantén presionado 2s: Canción anterior

Botón de subir volumen
Subir volumen x 1
Mantén presionado 2s: Canción siguiente
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Encendido/Apagado manual
1.Cuando los auriculares estén apagados, mantén presionado el botón 
    multifuncional durante unos 2 segundos para encenderlos.
2.Cuando los auriculares estén encendidos, mantén presionado el botón 
    multifuncional durante unos 3 segundos para apagarlos.

Cómo emparejar
Cuando el Bluetooth se empareje por primera vez, mantén presionado 
el botón multifuncional durante aproximadamente 2 segundos. El 
auricular activará automáticamente la función Bluetooth después de 
que la luz azul se encienda durante aproximadamente 1 segundo y las 
luces roja y azul parpadeen alternadamente. Luego, busca dispositivos 
Bluetooth y selecciona Langsdom AirSwim Neo para emparejar.

Emparejamiento

Transferencia de archivos

1.Conecta AirSwim Neo a tu computadora con el cable magnético incluido.
2.Aparecerá una nueva unidad en tu computadora. Ábrela.
3.Importa archivos de audio (canciones, audiolibros o carpetas) a la unidad.
4.Una vez finalizada la transferencia, expulsa la unidad de tu computadora.

※No interrumpas forzosamente la transferencia, ya que podrías dañar el 
producto.

*Los siguientes formatos de audio son compatibles con AirSwim Neo:

MP3 8kbps - 320kbps 8kHz - 48kHz
Se admite una 
profundidad de bits 
de hasta 16 bits.

FLAC 700kbps - 1100kbps 8kHz - 48kHz
Se admite una 
profundidad de bits 
de hasta 24 bits.

WAV 32kbps - 1411kbps 8kHz - 48kHz
Se admite una 
profundidad de bits 
de hasta 16 bits.

APE 750kbps - 850kbps 8kHz - 48kHz

Se admite una 
profundidad de bits
 de hasta 16 bits.
Solo se admiten los 
formatos Fast/
Normal.

WMA 5kbps - 384kbps 8kHz - 48kHz

Se admite una 
profundidad de bits 
de hasta 16 bits.
WMA Lossless, WMA 
Pro, WMA Voice o 
archivos con cifrado 
no son compatibles.

Format Tasa de bits Frecuencia de 
muestreo Observaciones

AirSwim Neo
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Automatisches Koppeln
1.Nach dem Einschalten wird das Headset innerhalb von etwa 5 Minuten 
    automatisch mit dem zuletzt verbundenen Bluetooth-Gerät verbunden, 
    andernfalls schaltet es sich automatisch aus.
2.Wenn die Verbindung zum Gerät aufgrund der Entfernung unterbrochen
    wird, wird das Headset automatisch wieder verbunden, sobald es 
    innerhalb von 5 Minuten zurückkehrt.
3.Schalten Sie vor dem Schwimmen in den MP3-Modus und deaktivieren 
    Sie Bluetooth auf Ihrem Handy, um wiederholte Verbindungsversuche 
    und Musikunterbrechungen zu vermeiden.

Zurücksetzen des Koppelns
Wenn das Headset ausgeschaltet ist, halten Sie die Multifunktionstaste 
10 Sekunden lang gedrückt, um das Gerät einzuschalten. Nach der 
Sprachansage löscht das Headset die Koppelungsinformationen und 
startet neu. Anschließend wird das Headset wieder eingeschaltet und 
geht erneut in den Koppelungsmodus.

Erweiterte Verbindung
1.Trennen Sie das Headset von Gerät A, nachdem es verbunden wurde.
2.Schalten Sie das Bluetooth von Gerät B ein, suchen Sie nach "Langsdom 
    AirSwim Neo" und wählen Sie es aus, um sich zu verbinden.
3.Schalten Sie das Bluetooth von Gerät A ein und wählen Sie "Langsdom 
    AirSwim Neo", um sich zu verbinden.

Chargement du casque
La lumière rouge du casque est allumée             en charge.
La lumière bleue du casque est allumée            complètement chargé.
Le casque est complètement chargé en environ 1.5 heure.

※Le casque est éteint pendant le chargement.

Warnung
1.Der Kopfhörer kann nur mit einem 5V-Ladegerät aufgeladen werden. 

Die Verwendung eines Schnellladegeräts mit mehr als 5V oder eines 
Ladegeräts mit mehr als 1,5A kann zu Überhitzung oder Brandgefahr 
führen.

2.Setzen Sie den Kopfhörer keiner hohen Temperatur oder direkter 
Sonneneinstrahlung über längere Zeit aus.

3.Die Umgebungsbetriebstemperatur des Kopfhörers liegt zwischen 
-20°C (-4°F) und 60°C (140°F).

4.Bitte laden Sie den Kopfhörer nach längerer Lagerung vollständig 
auf und stellen Sie sicher, dass er alle 3 Monate aufgeladen wird.

5.Hören Sie nicht über längere Zeit bei hohem Lautstärkenniveau, um 
Hörschäden zu vermeiden.

※Es wird empfohlen, den neuen Kopfhörer vor der Verwendung vollständig 
aufzuladen.

Garantiebedingungen
Einjähriger Garantieservice. Kostenlose Reparatur, wenn der Fehler durch 
Qualitätsprobleme des Produkts verursacht wird.

Nicht-Garantie-Situationen
1.Das Garantiedatum ist abgelaufen.
2.Keine gültige Garantiekarte oder das Land stimmt nicht überein.
3.Schäden durch menschliche Einflüsse (äußere und interne Schäden).
4.Panne aufgrund höherer Gewalt.
5.Panne aufgrund von Nichtbeachtung der Anweisungen.
6.Fehler oder Schäden durch Nutzung des Produkts über die normale 

Betriebsweise hinaus.
7.Schäden durch Bewegungen oder unsachgemäße Handhabung 

durch eine nicht autorisierte Partei.
8.Böswillige Beschädigung, Diebstahl oder Verlust von Teilen des 

Handbuchs oder der Produktinformationen.
9.Panne aufgrund von Problemen wie Design, Herstellung oder 

anderen Faktoren, die nicht mit der Produktqualität 
zusammenhängen.

Langsdom behält sich das Recht vor, die endgültige Erklärung der 
Garantiebedingungen zu geben.

Modèle: 

Lade-Spannung: 

Batteriekapazität: 

BT-Frequenzbereich:

Audiofrequenz: 

Lautsprechergröß: 

Wiedergabezeit:

BE23

DC5V

170mAh

2.402-2.480GHz

20Hz-20KHz

Φ14mm

Ca. 8 Stunden

Produktparameter
Kopfhöreranzeige

Ladekontakt

„－“-Taste

Multifunktionstaste

„+“-Taste

Diagramm

Multifunktionstaste
Musik abspielen/Pause x1
Annehmen/Beenden x1
Bluetooth/MP3 wechseln x2
Im MP3-Modus zwischen 
sequenzieller Wiedergabe oder 
zufälliger Wiedergabe wechseln 
(Standard beim Start ist die 
sequenzielle Wiedergabe)
Sprachassistent aktivieren: Etwa 1 Sekunde lang drücken
Anruf ablehnen: Etwa 2 Sekunden lang drücken

Lautstärke-Down-Taste
Lautstärke verringern x 1
Lang drücken 2s: Vorheriges Lied

Lautstärke-Up-Taste
Lautstärke erhöhen x 1
Lang drücken 2s: Nächstes Lied
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Manuelles Ein-/Ausschalten
1.Wenn der Kopfhörer ausgeschaltet ist, halten Sie die Multifunktionstaste 
    etwa 2 Sekunden lang gedrückt, um ihn einzuschalten.
2.Wenn der Kopfhörer eingeschaltet ist, halten Sie die Multifunktionstaste 
    etwa 3 Sekunden lang gedrückt, um ihn auszuschalten.

So koppeln Sie
Wenn Bluetooth zum ersten Mal gekoppelt wird, halten Sie die 
Multifunktionstaste etwa 2 Sekunden lang gedrückt. Das Headset 
schaltet automatisch die Bluetooth-Funktion ein, nachdem die blaue 
LED etwa 1 Sekunde lang leuchtet und die roten und blauen Lichter 
abwechselnd blinken. Suchen Sie dann nach Bluetooth-Geräten und 
wählen Sie Langsdom AirSwim Neo zum Koppeln aus.

Kopplung

*Die folgenden Musikdateiformate werden derzeit von 
AirSwim Neo unterstützt:

MP3 8kbps - 320kbps 8kHz - 48kHz Bittiefe bis zu 16 Bit 
wird unterstützt.

FLAC 700kbps - 1100kbps 8kHz - 48kHz Bittiefe bis zu 24 Bit 
wird unterstützt.

WAV 32kbps - 1411kbps 8kHz - 48kHz Bittiefe bis zu 16 Bit 
wird unterstützt.

APE 750kbps - 850kbps 8kHz - 48kHz

Bittiefe bis zu 16 Bit 
wird unterstützt.
Nur Fast/Normal-
Format wird 
unterstützt.

WMA 5kbps - 384kbps 8kHz - 48kHz

Bittiefe bis zu 16 Bit 
wird unterstützt.
WMA Lossless, 
WMA Pro, WMA Voice 
oder verschlüsselte 
Dateien werden nicht 
unterstützt.

Format Bitrate Abtastrate Anmerkungen

Dateien übertragen

1.Verbinden Sie AirSwim Neo über das im Lieferumfang enthaltene 
    Magnetkabel mit Ihrem Computer.
2.Auf Ihrem Computer erscheint ein neues Laufwerk. Öffnen Sie dieses 
    Laufwerk.
3.Importieren Sie Audiodateien (Lieder, Hörbücher oder Ordner) auf das 
    Laufwerk.
4.Entfernen Sie das Laufwerk vom Computer, sobald die Übertragung 
    abgeschlossen ist.

※Bitte unterbrechen Sie die Dateiübertragung nicht gewaltsam, da dies das 
Produkt beschädigen kann.

AirSwim Neo
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Wir danken Ihnen für den Kauf des Langsdom AirSwim Neo 
Open-End Sportskopfhörers. Die folgenden Anweisungen helfen 
Ihnen, ihn einfach zu verwenden.

Tragen
Tragen Sie den Kopfhörer um 
Ihre Ohren und positionieren 
Sie die Knochenleitungssprecher 
direkt vor Ihren Ohren ‒ ohne 
sie in den Gehörgang 
einzuführen.

Schaumstoff-OhrstöpselAufbewahrungstascheLadekabel

Zubehör
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自動ペアリング
1.電源を入れると、ヘッドフォンは約5分以内に最後に接続された

Bluetoothデバイスに自動的に接続されます。それ以外の場合は、自
動的に電源が切れます。

2.有効距離外でデバイスから切断されると、5分以内に戻るとヘッドフォ
ンは自動的に再接続します。

3.水泳の前にMP3モードに切り替え、スマートフォンのBluetoothをオ
フにしてください。水中での接続試行による音楽の中断を防ぎます。

ペアリングのリセット
ヘッドフォンがオフのとき、10秒間長押しして電源を入れます。音
声ガイドの後、ヘッドフォンはペアリング情報をクリアし、電源が
入ります。その後、ヘッドフォンは再びオンになり、ペアリング
モードに入ります。

拡張リンク
1.ヘッドフォンが接続された後、デバイスAから切断します。
2.デバイスBのBluetoothをオンにし、「Langsdom AirSwim Neo」
    を検索して接続を選択します。
3.デバイスAのBluetoothをオンにし、「Langsdom AirSwim Neo」
    を選択して接続します。

ヘッドフォンの充電
ヘッドフォンの赤いライトが点灯             充電中。
ヘッドフォンの青いライトが点灯            完全に充電済み。
ヘッドフォンは約1.5時間で完全に充電されます。

※充電中はヘッドフォンはオフです。

警告
1.ヘッドフォンは5Vの充電器でのみ充電できます。5V以上の高速充電器や、

1.5A以上の充電器を使用すると、過熱や火災の原因となることがあります。
2.ヘッドフォンを高温にさらしたり、長時間直射日光にさらさないでください。
3.ヘッドフォンの周囲の動作温度は、-20°C (-4°F) から 60°C (140°F) の範

囲です。
4.長期間保管した後は、ヘッドフォンを完全に充電し、3ヶ月ごとに充電す

るようにしてください。
5.高音量で長時間聴くことは避け、聴力を傷つけないようにしてください。

※新しいヘッドフォンは使用前に完全に充電することをお勧めします。

保証ポリシー
1年間の保証サービス。製品に関連する品質問題で故障が発生した場
合、無料修理サービスを提供します。

保証対象外の状況
1.保証期間が切れている。
2.有効な保証書がない、または国が一致しない。
3.人為的要因による損傷（外観および内部の損傷）。
4.天災等による故障。
5.指示に従わないことによる故障。
6.通常の使用を超えた製品の使用による故障または損傷。
7.非認可の第三者による移動や取り扱いによる損傷。
8.悪意のある損傷、盗難、またはマニュアルや製品情報の一部の紛失。
9.設計や製造に関連する問題による故障で、製品の品質に関係しない

もの。

Langsdomは保証規約の最終的な説明権を留保します。

モデル: 

充電電圧: 

バッテリー容量: 

BT周波数範囲:

オーディオ周波数: 

スピーカーサイズ: 

再生時間:

BE23

DC5V

170mAh

2.402-2.480GHz

20Hz-20KHz

Φ14mm

約8時間

製品パラメータ
ヘッドフォンインジケーター

充電接点

「－」ボタン

マルチファンクションボタン

「＋」ボタン

ダイアグラム

マルチファンクションボタン
音楽再生/一時停止 x1
応答/切断 x1
Bluetooth/MP3の切り替え x2
IMP3モードで、順番再生または
ランダム再生に切り替え（起動
時のデフォルトは順番再生）
音声アシスタントを起動：約1秒間長押し
通話を拒否：約2秒間長押し

音量ダウンボタン
音量ダウン x 1
約2秒間長押し: 前の曲

音量アップボタン
音量アップ x 1
約2秒間長押し: 次の曲
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手動のオン/オフ
1.ヘッドフォンがオフのとき、マルチファンクションボタンを約2秒間長押

しして電源を入れます。
2.ヘッドフォンがオンのとき、マルチファンクションボタンを約3秒間長押

しして電源を切ります。

ペアリング方法
Bluetoothが初めてペアリングされるとき、マルチファンクション
ボタンを約2秒間長押ししてください。青いライトが約1秒間点灯し、
赤と青のライトが交互に点滅した後、ヘッドフォンは自動的に
Bluetooth機能をオンにします。その後、Bluetoothデバイスを検
索し、Langsdom AirSwim Neoを選択してペアリングします。

ペアリング

*AirSwim Neoは以下の音楽ファイル形式に対応しています：

MP3 8kbps - 320kbps 8kHz - 48kHz 16ビットまでのビット
深度に対応しています。

FLAC 700kbps - 1100kbps 8kHz - 48kHz 24ビットまでのビット
深度に対応しています。

WAV 32kbps - 1411kbps 8kHz - 48kHz 16ビットまでのビット
深度に対応しています。

APE 750kbps - 850kbps 8kHz - 48kHz

16ビットまでのビット
深度に対応していま
す。Fast/Normal形
式のみ対応してい
ます。

WMA 5kbps - 384kbps 8kHz - 48kHz

16ビットまでのビット
深度に対応していま
す。WMA Lossless、
WMA Pro、WMA Voice、
暗号化されたファイ
ルには対応していま
せん。

フォー
マット ビットレート サンプリング

レート 備考

ファイルの転送

1.付属の磁気ケーブルでAirSwim Neoをパソコンに接続します。
2.パソコンに新しいドライブが表示されます。開いてください。
3.オーディオファイル（音楽、オーディオブック、フォルダなど）をドライ
    ブに移動します。
4.転送が完了したら、パソコンからドライブを取り外してください。

※転送中に無理に中断すると、製品に損傷を与える可能性があります。

AirSwim Neo
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Langsdom AirSwim Neo オープンエンドスポーツヘッドフォンをご購
入いただきありがとうございます。以下の手順で簡単にご使
用いただけます。

装着方法
ヘッドホンを耳の周りに装着し、
骨伝導スピーカーを耳の
すぐ前に位置させます。耳
の穴に挿入しないでください。

スポンジ耳栓収納バッグ充電ケーブル

付属品
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자동 페어링
1.전원을 켠 후, 헤드폰은 약 5분 이내에 마지막으로 연결된 Bluetooth 
장치에 자동으로 연결됩니다. 그렇지 않으면 자동으로 전원이 꺼집니다.
2.장치와의 연결이 유효 거리 밖에서 끊어지면, 5분 이내에 다시 돌아오면 
헤드폰은 자동으로 재연결됩니다.
3.수영하기 전에 MP3 모드로 전환하고 휴대폰의 블루투스를 꺼주세요. 
수중에서 반복 연결로 인한 음악 중단을 방지할 수 있습니다.

페어링 리셋
헤드폰이 꺼져 있을 때, 10초간 길게 눌러 전원을 켭니다. 음성 안내 후, 
헤드폰은 페어링 정보를 삭제하고 전원이 켜집니다. 그 후, 헤드폰이 다시 
켜지고 페어링 모드로 들어갑니다.

확장 연결
1.헤드폰이 연결된 후, 장치 A에서 연결을 끊습니다.
2.장치 B의 Bluetooth를 켜고, "Langsdom AirSwim Neo"를 검색하여 
연결을 선택합니다.
3.장치 A의 Bluetooth를 켜고 "Langsdom AirSwim Neo"를 선택하여 
연결합니다.

헤드폰 충전
헤드폰의 빨간 불빛이 켜짐             충전 중.
헤드폰의 파란 불빛이 켜짐            완전히 충전됨.
헤드폰은 약 1.5시간 만에 완전히 충전됩니다

※충전 중에는 헤드폰이 꺼져 있습니다.

경고
1.헤드폰은 5V 충전기만 사용하여 충전해야 합니다. 5V 이상의 고속 충전기나 
1.5A 이상의 충전기를 사용하면 과열이나 화재를 일으킬 수 있습니다.
2.헤드폰을 고온에 노출시키거나 장시간 직사광선에 노출시키지 마세요.
3.헤드폰의 주변 작동 온도는 -20°C (-4°F)에서 60°C (140°F) 사이입니다.
4.장기간 보관 후에는 헤드폰을 완전히 충전하고, 매 3개월마다 충전하십시오.
5.높은 볼륨으로 오랫동안 들으시면 청력에 손상을 줄 수 있으므로 주의하세요.

※새로운 헤드폰은 사용 전에 완전히 충전하는 것이 권장됩니다.

보증 정책
1년 보증 서비스. 제품과 관련된 품질 문제로 인해 고장이 발생한 경우, 무료 
수리 서비스를 제공합니다.

보증 제외 상황
1.보증 기간이 만료됨.
2.유효한 보증서가 없거나 국가가 일치하지 않음.
3.인간적 요인으로 인한 손상 (외관 및 내부 손상).
4.불가항력에 의한 고장.
5.사용 설명서를 따르지 않아 발생한 고장.
6.제품을 정상적인 사용 범위를 넘어 사용하여 발생한 고장 또는 손상.
7.비승인된 제3자에 의한 이동 또는 취급으로 인한 손상.
8.악의적인 손상, 도난 또는 사용 설명서나 제품 정보의 일부 분실.
9.디자인, 제조 등 제품 품질과 관련 없는 문제로 발생한 고장.

Langsdom은 보증 조건에 대한 최종 설명 권한을 보유합니다.

모델: 

충전 전압: 

배터리 용량: 

BT 주파수 범위:

오디오 주파수: 

스피커 크기: 

재생 시간:

BE23

DC5V

170mAh

2.402-2.480GHz

20Hz-20KHz

Φ14mm

약 8시간

제품 사양
헤드폰 표시등

충전 접점

‘-’ 버튼

다기능 버튼

‘+’ 버튼

도표

다기능 버튼

음악 재생/일시 정지: 한 번 누름  
전화 받기/끊기: 한 번 누름  
Bluetooth/MP3 전환: 두 번 누름  
MP3 모드에서 순차 재생 또는 랜덤 
재생 전환(기본값은 순차 재생)  
음성 비서 호출: 약 1초 동안 길게 누름  
전화 거절: 약 2초 동안 길게 누름 

볼륨 다운 버튼
볼륨 다운 x 1
약 2초 길게 누르기: 이전 곡

볼륨 업 버튼
볼륨 업 x 1
약 2초 길게 누르기: 다음 곡
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수동 켜기/끄기
1.헤드폰이 꺼져 있을 때, 멀티 기능 버튼을 약 2초간 길게 눌러 전원을 켭니다.
2.헤드폰이 켜져 있을 때, 멀티 기능 버튼을 약 3초간 길게 눌러 전원을 끕니다.

페어링 방법
Bluetooth가 처음 연결될 때, 멀티 기능 버튼을 약 2초간 길게 누르면 파란
 불빛이 약 1초간 켜지고 빨간색과 파란색 불빛이 번갈아 깜빡인 후, 헤드폰이 
자동으로 Bluetooth 기능을 켭니다. 그 후 Bluetooth 장치를 검색하고
 Langsdom AirSwim Neo를 선택하여 페어링합니다.

페어링

*AirSwim Neo는 다음 오디오 파일 형식을 지원합니다:

MP3 8kbps - 320kbps 8kHz - 48kHz 최대 16비트 비트 깊
이를 지원합니다.

FLAC 700kbps - 1100kbps 8kHz - 48kHz 최대 24비트 비트 
깊이를 지원합니다.

WAV 32kbps - 1411kbps 8kHz - 48kHz 최대 16비트 비트 
깊이를 지원합니다.

APE 750kbps - 850kbps 8kHz - 48kHz
최대 16비트 비트 깊
이를 지원합니다.
Fast/Normal 포맷만 
지원 됩니다.

WMA 5kbps - 384kbps 8kHz - 48kHz

최대 16비트 비트 
깊이를 지원합니다.
WMA Lossless, 
WMA Pro, WMA 
Voice 및 암호화된 파일
은 지원하지 않습니다.

포맷 비트레이트 샘플링 레이트 비고

파일 전송

1.동봉된 자석 케이블을 사용해 AirSwim Neo를 컴퓨터에 연결하세요.
2.새 드라이브가 컴퓨터에 나타납니다. 해당 드라이브를 엽니다.
3.오디오 파일(음악, 오디오북 또는 폴더)을 드라이브로 복사합니다.
4.전송이 완료되면 드라이브를 컴퓨터에서 안전하게 제거하세요.

※파일 전송 중 강제로 중단하지 마세요. 제품이 손상될 수 있습니다.

AirSwim Neo
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Langsdom AirSwim Neo 오픈형 스포츠 헤드폰을 구매해 주셔서 
감사합니다. 아래의 안내 사항을 통해 쉽게 사용하실 수 있습니다.

사용자매뉴얼
헤드폰을 귀 주변에 착용하고, 
뼈 전달 스피커를 귀 바로 앞에 
위치시켜 주세요—귀 canal에 
삽입하지 마세요.

스펀지 이어플러그보관 파우치충전 케이블

부속품


